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TERMS OF CONDITIONS 7-DAYS PERMIT SPORTVISSERIJ OOST-NEDERLAND
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7 dagen geldig

7 Tage giiltig

7 days valid

Okres waznosci wynosi 7 dni
[lenctButenbHoO B TeyeHue 7 aHen

Niet vissen met een levende vis als aas

Nicht angeln mit lebende Fische

Not fishing with live bait

Zakaz towienia ryb z uzyciem zywej ryby jako przynety!
He ncnonb3oBaTth XMBYHO pbiOy B KA4ECTBE HAXMBKM

Vissen met maximaal 2 hengels

Angeln mit maximal 2 Ruten

Fish with up to 2 rods

Wolno wedkowac przy uzyciu maksymalnie dwoch wedek
Mcnonb3oBaTb BO BpeMs pbibanku He 6onee 2 ygoyek

Geen vis meenemen of ter plaatse consumeren

Keine Fische mithnehmen oder auf der Stelle essen

Don’t eat or take away any fish

Zakaz zabierania ryb i spozywania ich na miejscu!

He npuHocuTb ¢ cobon peiby 1 He NOTPebnATL ee Ha MecTe

Alleen vissen tussen 1 uur voor zonsopkomst tot 2 uur na zonsondergang.
Nachtvissen is dus niet toegestaan.

Angeln zwischen 1 Stunde vor Sonnenaufgang und 2 Stunden nach
Sonnenuntergang. Nachtangeln nicht erlaubt

Only fishing between 1 hour before sunrise and 2 hours after sunset is allowed. Night
fishing not allowed

Dozwolone wytgcznie towienie ryb w okresie od godziny przed wschodem stonca do
dwdch godzin po zachodzie stonca. Nie dozwolone sg potowy nocne!

PbibaunTtb TONbKO B Nnepuopg ¢ 1 4yaca 4o Bocxo4a CconHua 1 Ao 2 YacoB nocne
3akaTta. HoyHas pblibanka 3anpelueHa
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Geen rommel achterlaten
Keine Abfalle hinter sich lassen
Leave no waste

Zakaz Smiecenia!

He octaBnsTb nocne cebst mycop

Verboden vuren te stoken en/of te barbecueén

Kein Feur brennen/nicht Grillen

No fire burning/not barbecuing

Zakaz palenia ognisk i grillowania!

3anpeLleHo pa3BoauTb OroHb U/unu rotoButb Bapbekto

Gesloten tijd aassoorten

Van 1 april tot de laatste zaterdag in mei geldt een verbod voor sommige
aassoorten. Er mag in die periode niet gevist worden met slachtproducten, een
dood visje of een stukje vis (ongeacht hoe groot) of enig kunstaas met
uitzondering van kunstvliegen kleiner dan 2,5 cm

Geschlossene Zeit Koder

Ab den 1. April bis zum letzten Samstag im Mai gilt ein Verbot fir einige Koder. Es
darf nicht in diesem Zeitraum mit Schlachtprodukte, ein toter Fisch oder ein Stlick
Fisch (egal wie groR3) oder eine kinstliche Koder mit Ausnahme kleiner als 2,5 cm
kunstliche Fliegen gefischt werden.

Closed time baits

From 1 April until the last Saturday in May is a ban for some baits. It is not allowed to
fish in that period with slaughter products, a dead fish or a piece of fish (no matter
how large) or any artificial bait except for artificial flies smaller than 2.5 cm

Okres ochrony przed uzywaniem niektérych rodzajow przynet

Od 1 kwietnia do ostatniej soboty maja obowigzuje zakaz uzywania niektérych
rodzajéw przynet. W tym okresie nie wolno towi¢ ryb przy uzyciu odpadéw miesnych,
martwej ryby badz jej kawatkow (bez wzgledu na wielkos¢) ani jakichkolwiek
sztucznych przynet z wyjgtkiem sztucznej muszki wielkosci ponizej 2,5 cm

3anpeLleHHbIN nepuoa ANA HEKOTOPbIX HAXKUBOK

C 1 anpens go nocnegHen cy66oTbl Mas 4ENCTBYET 3anpeT Ha HEKOTOpbIEe BUAbI
HaXXuBkW. B 3TOT nepuoa He paspeluaeTtcs pbibarnka ¢ MCNoNb30BaHNEM
cybnpoayKkToB, MEPTBOM PbiObl NN KYCOYKOB pbibbl (HE3aBUCMMO OT pa3mepa) nnbo
NCKYCCTBEHHOW HaXXMBKW, 3a UCKIMIOYEHNEM UCKYCCTBEHHbIX MyX pa3MepoM MeHee
2,5cm



